
10. PIELIKUMS
REZOLŪCIJA MEPC.275(69)
(Pieņemta 2016. gada 22. aprīlī)
MARPOL IV PIELIKUMA 11. NOTEIKUMA 3. PUNKTA, KAS ATTIECAS UZ BALTIJAS JŪRAS ĪPAŠO TERITORIJU, SPĒKĀ STĀŠANĀS DATUMA NOTEIKŠANA
JŪRAS VIDES AIZSARDZĪBAS KOMITEJA,
atsaucoties uz Konvencijas par Starptautisko Jūrniecības organizāciju 38. panta a) punktu, kas attiecas uz Jūras vides aizsardzības komitejas (turpmāk tekstā – Komiteja) funkcijām, kuras tai piešķirtas ar starptautiskajām konvencijām par kuģu izraisīta jūras piesārņojuma novēršanu un kontroli;
ņemot vērā, ka 1973. gada Starptautiskās konvencijas par piesārņojuma novēršanu no kuģiem, kas grozīta ar 1978. gada protokolu (MARPOL), IV pielikuma 1. noteikuma 6.1. punktā Baltijas jūra definēta kā īpašā teritorija;
ņemot vērā arī, ka saskaņā ar MARPOL IV pielikumu “īpašā teritorija” definēta kā jūras reģions, kur atzītu tehnisku iemeslu dēļ, kas saistīti ar tā okeanogrāfisko un ekoloģisko stāvokli un šī reģiona satiksmes specifiskajām iezīmēm, ir jāievieš īpašas obligātas metodes, lai novērstu jūras piesārņošanu ar notekūdeņiem;
ņemot vērā arī informāciju, ko Komitejai tās sešdesmit astotajā sesijā sniedza Dānija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Vācija un Zviedrija un tās sešdesmit devītajā sesijā Krievijas Federācija, kuras pārstāv MARPOL Puses, kas robežojas ar Baltijas jūras īpašo teritoriju, saistībā ar pieņemšanas iekārtām, kuras nodrošinātas minētajā īpašajā teritorijā saskaņā ar MARPOL IV pielikuma 13. noteikumu;
ņemot vērā datumu, ar kuru stājas spēkā izvadīšanas prasības, kas noteiktas MARPOL IV pielikuma 11. noteikuma 3. punktā attiecībā uz Baltijas jūras īpašo teritoriju;
1. nolemj, ka saskaņā ar prasībām, kas noteiktas MARPOL IV pielikuma 13. noteikuma 2. punktā, izvadīšanas prasības attiecībā uz īpašām teritorijām MARPOL IV pielikuma 11. noteikuma 3. punktā attiecībā uz Baltijas jūras īpašo teritoriju stājas spēkā:
1. jauniem pasažieru kuģiem – 2019. gada 1. jūnijā;
2. esošiem pasažieru kuģiem, izņemot turpmāk 1.3. punktā minētos, – 2021. gada 1. jūnijā;
3. esošiem pasažieru kuģiem, kas pārvietojas tiešā maršrutā uz ostu / no ostas, kas atrodas ārpus īpašās teritorijas, un uz ostu / no ostas, kas atrodas īpašajā teritorijā uz austrumiem no ģeogrāfiskā garuma 28˚10' E, un nepiestāj nekādās citās ostās īpašajā teritorijā, – 2023. gada 1. jūnijā;
2. iedrošina dalībvalstu valdības, nozares grupas un citas attiecīgās ieinteresētās personas nekavējoties brīvprātīgi izpildīt īpašās teritorijas prasības attiecībā uz Baltijas jūras īpašo teritoriju;
3. lūdz ģenerālsekretāram saskaņā ar MARPOL IV pielikuma 13. noteikumu paziņot visām MARPOL Pusēm par minēto lēmumu līdz 2016. gada 30. septembrim;
4. turklāt lūdz ģenerālsekretāram paziņot visiem Organizācijas biedriem par minēto lēmumu.
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